Life's Good

KULLANIM KILAVUZU
Sihirli Uzaktan Kumanda

Uzaktan kumandaniz kullanmadan 6nce bu
kilavuzu litfen dikkatle okuyun ve ileride
basvurmak tzere saklayin.

Bu kilavuzdaki icerikler triin islevlerinin
yukseltilmesi nedeniyle 6nceden haber
verilmeksizin degistirilebilir
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Aksesuarlar

« Sihirli Uzaktan Kumanda ve Alkalin Piller (AA)
« Kullanim Kilavuzu
(@ Ulkeye bagli olarak)

Pillerin Takilmasi




« Pil kapaginin iist kismina bastinin, geriye
kaydirin ve kapadi asagida gosterildigi gibi
kaldirin.

+ Pilleri degistirmek icin pil kapagini agin, alkalin
pilleri (1,5V, AA) @ ve (=) uglar pil yuvasindaki
etiketle eslesecek sekilde degistirin ve pil
kapagini kapatin. Uzaktan kumanday,

TV lizerindeki uzaktan kumanda sensoriine
dogru tuttugunuzdan emin olun.
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+ Pilleri yerinden ¢ikarmak icin pil takma
islemlerini ters sira ile yapin. Eski veya
kullanilmig pillerle yeni pilleri birlikte
kullanmayin. Kapad sikica kapatin.

+ Pilin dogru kutuplara gore takilmamasi pilin
patlamasina veya sizinti yapmasina sebep
olabilir ve bu durum yangina, yaralanmaya veya
ortam kirliligine yol acabilir.



Sihirli Uzaktan Kumandanin Kaydedilmesi/

Kayittan Cikartilmasi

« Kayiticin TV'yi agin ve Sihirli uzaktan kumanda
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iizerindeki O Hareket Tusu (TAMAM)'na basin. =

+ Sihirli uzaktan kumandanin baglantisini
kesmek icin @) (Home) diigmesi ve (<) (Geri)
diigmesine 5 saniyeden uzun siire ayni anda
birlikte basili tutun.

« Sihirli Uzaktan Kumanda'nin baglantisini kesmek
ve ayni anda yeniden kaydetmek icin @) (Home)
tusu ve (@) (Q. Ayarlan) tusuna birlikte
5 saniyeden uzun siire basili tutun.



Uzaktan kumanda tanimi

@  Giig TV'yi acar veya kapatur.

000 Numara tuglan Numaralari

8 8 8 girer.

OO0 @ [HizhYardim] erigim saglar.

g“@” [REHBER] erisim sagjlar

g O X% K I I- .

O 0| usT Ei_}'!'[ I program istesine
erisim saglar.

Quec™ [Hzl) Erisimi Diizenle] erisim

O=0 saglar.

- [Hizl Erisimi Diizenle], say1
tuslarina basarak belirli bir
uygulamaya veya Live TV'ye
dogrudan giris yapmanizi
saglar.
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Daha Fazla Fonksiyon Daha
fazla uzaktan kumanda fonksiyonu
goriintiler.

AD/SAP™ Ses aciklamalar islevi etkinlestirilir.
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Ses diigmeleri Ses seviyesini ayarlar.
Sessiz Tiim sesleri kapatir.
Sessiz [Erisilebilirlik] menisiine erisir.

Program diigmeleri Kayit kanallar
arasinda gegis yapar.
Home Ana meniiye erisim saglar.

Home En son kullanilan uygulamalar
acar.
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Ses tanima Ses tanima islevini
kullanmak icin ag baglantisi gereklidir.
Onerilen icerigi kontrol edin.

(Bazi onerilen servisler bazi iilkelerde
bulunmayabilir.)

Ses tamima Ses tanima ozelligini
kullanmak icin diigmeyi basili tutarken
konusun.

Giris Giris kaynagini degistirir.

Giris [Ev Gosterge Paneli] dgesine erigir.
Hareket Tusu (TAMAM) Bir menii
secmek icin () tusuna ortasina basin.

(O Tusu'nu kullanarak programlar
arasinda gegis yapabilirsiniz.



Hareket Tusu (TAMAM) [Sihirli
Tarayia]'ya erigir. Imleg rengi mora
donistiigiinde [Sihirli Tarayici] 6zelligini
kullanabilirsiniz. EGer bir program
izliyorsaniz, imleci videoya getirin ve
basili tutun. [TV Rehberi], [Ayarlar],
[Spor Alarmi], veya [Sanat Galerisi]
kullanirken metnin iizerine gelin ve
basili tutun.

Yukari/Asagi/Sol/Sag Meniide
gezinmek icin yukar, asagi, sol veya
sag tusa basin. Imle¢ kullanimdayken
(© tuslarina basarsaniz imle¢ ekrandan
kaybolacak ve Sihirli Uzaktan Kumanda
normal bir uzaktan kumanda gibi
calisacaktir. Imleci ekranda tekrar
goriintiilemek icin Sihirli Uzaktan
Kumanda'yi sola ve saga dogru sallayin.
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Geri Onceki seviyeye doner.

Geri Tiim ekran goriintiilerini silerek
Son Girig'i goriintiilemeye geri doner.
Q. Ayarlan Hizli Ayarlara erisim saglar.

Q. Ayarlan [Tiim Ayarlar] meniisiinii
goriintiiler.

Bu tuslar bazi meniilerde bulunan ozel
fonksiyonlara erisim saglar.

Kirmizi Diigme Kayit iglevini calistirr.

Akig Hizmeti tuslan Video Akig
Hizmetine baglanir.



@Not - **Tusu kullanmak icin tusa
1saniyeden uzun siireyle basili tutun. 2.
« Gosterilen uzaktan kumanda 2
goriintiisti gercek iirtinden farkl ')
olabilir. m
« Agiklama siralamasi diriiniin aslindan
farkli olabilir.
« Modellere veya bdlgelere bagli
olarak bazi tuglar ve hizmetler
saglanamayabilir.
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NFC Etiketleme kullanarak Akilli Cihazlarin
baglanmasi

NFC Ozelliginin Kullanilmasi

NFC, Yakin Alan iletisimi teknolojisini kullanarak
farkli ayarlara ihtiyac duymadan kolayca bilgi
almanizi ve gondermenizi saglayan bir teknolojidir.
NFCuyumlu bir uzaktan kumandanin yanina

akill cihazinizi getirerek LG ThinQ uygulamasini
yikleyebilir ve cihazi TV'ye baglayabilirsiniz.

1. Akilli cihazin ayarlarindan NFC'yi agin. NFC'yi
Android cihazlarda kullanabilmek icin, akilli cihazin
ayarlarinda NFC ozelliginin "etiketleri oku/yaz"
secenegini etkinlestirin. NFC ayarlari aygita bagh
olarak degisebilir.
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2. Akilli cihaz uzaktan kumandadaki N (NFQ)'nin
yakinina getirin. NFC etiketleme igin gereken mesa- 2.
fe 1 cm kadardr. =

3. LG ThinQ uygulamasini akilli cihaziniza kurmakicin “G
talimatlan takip edin.

4. Akilli cihazi uzaktan kumandaya tekrar etiketle-
mek, LG ThinQ uygulamas kullanarak bagli TV'deki
bir ¢ok dzellige kolayca erismenize olanak saglar.

@Not - Bu dzellik sadece NFCuyumlu aklls
cihazlar icin mevcuttur.

« Bu dzellik ancak uzaktan kumanda
iizerinde NFC logosu varsa mevcuttur.
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Alinacak Onlemler
« Uzaktan Kumanda'y: belirtilen mesafe aralijinda

kullanin (10 m iginde).

Aygiti kapsama alaninin disinda kullaniyorsaniz
veya kapsama alaninda engeller varsa iletigim
anizalari yasayabilirsiniz.

« Aksesuarlara bagli olarak iletisim arizalariyla
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karsilagabilirsiniz.

Mikrodalga firin ve kablosuz LAN gibi aygrtlar
Sihirli Uzaktan Kumanda ile ayni frekans bandinda
(2,4 GHz) calismaktadir. Bu, iletisim arizalarina
sebep olabilir.



« TV'nizin 0,2 m yakininda herhangi bir kablosuz
yonlendirici (AP) varsa Sihirli Uzaktan Kumanda ——
diizgiin ¢alismayabilir. Kablosuz yonlendiricinizve 5
=
0O
m

TV'niz arasinda en az 0,2 m mesafe bulunmalidir.
« Pili parcalarina ayirmayin ya da isitmayn.

« Pili diistirmeyin. Pili asir carpmalara maruz
birakmayin.

+ Pili suya sokmayin.

- Dikkat: Pilin yanlis tiirde bir pille degistirilmesi
halinde yangin veya patlama riski

« Kullanilmis pilleri uygun sekilde imha edin.
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Teknik Ozellikler

KATEGORILER

AYRINTILAR

Frekans Araligi

MR22GN

Frekans araligi

2,400 GHz ila 2,4835 GHz

Cikis Giicii (Maks.)

7dBm

Kanal

40 kanal

AA 1,5V, 2. alkalin pil

GicKaynadt |\ 1ianile

Calisma sicakhg of _ A0 0

araligi 0°C-40%

NFC AB

Frekans aralig 13,553 - 13,567 MHz
Cikis Giicii (Maks.) |-13,27 dBuA/m @ 10 m
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Tasima Ve Nakliye Sirasinda Dik-
kat Edilecekler

« Cihazin istiine bir sey koymayin.
- Tagima sirasinda sudan ve yagmurdan koruyun.

IMNUNL

Enerji Tasarruf Bilgileri
« (ihazimizi kullanmadiginiz zaman pillerinicikartin.

Sorun Giderme

« Uzaktan kumanda calismiyor.
—s Liitfen pilleri kontrol edin.
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Accessories

« Magic Remote and Alkaline Batteries (AA)
« Owner's manual
(€ Depending on country)

Installing Batteries

« Press the top of the battery cover, slide it back, and lift the cover as
shown below.

- Toreplace batteries, open the battery cover, replace alkaline batteries
(1.5V, AA) matching (3 and (© ends to the label inside the
compartment, and close the battery cover. Be sure to point the remote
control at the remote control sensor on the TV.

- To remove the batteries, perform the installation actions in reverse.
Don't mix old or used batteries with new ones. Close the cover
securely.

« Failure to match the correct polarities of the battery may cause the
battery to burst or leak, resulting in fire, personal injury, or ambient
pollution.

Register/Unregister the Magic Remote

« Turn on the TV and press the O Wheel (OK) on the Magic remote for registration.

« Press and hold the @ (Home) button and © (Back) button together for more than 5 seconds to
disconnect the Magic Remote.

« Press and hold the @ (Home) button and @) (Q. Settings) button together for more than 5 seconds to
disconnect and re-register the Magic Remote at the same time.

HSIMON3



Remote Description
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Power Turns the TV on or off.
Number buttons Enters numbers.
Accesses the [Quick Help].

Accesses the [Guide]

Accesses the saved programmes list.
Accesses the [Edit Quick Access].

- [Edit Quick Access] is a feature that allows you to enter a
specified app or Live TV directly by pressing and holding the
number buttons.

More actions Displays more remote control functions.

Audio descriptions function will be enabled.

Volume buttons Adjusts the volume level.

Mute Mutes all sounds.

Mute Accesses the [Accessibility] menu.

Programme buttons Scrolls through the saved programmes.
Home Accesses the Home menu.

Home Launches the last used apps.

Voice recognition Network connection is required to use the
voice recognition function.

Check for rec ded content. (Some rec
may not be available in some countries.)
Voice recognition Speak while pressing and holding the button
1o use the voice recognition feature.

i services
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Input Changes the input source.

Input Accesses the [Home Dashboard].

Wheel (0K) Press the center of (O button to select a menu. You can change programmes
by using O button.

Wheel (OK) Accesses the [Magic Explorer]. You can run the [Magic Explorer] feature when
the pointer colour is changed to purple. If watching a programme, press and hold down the
pointer onto the video. When using [TV Guide], [Settings], [Sports Alert], or [Art Gallery],
press and hold down on the text.

Up/Down/Left/Right Press the up, down, left or right button to scroll the menu. If you press
buttons while the pointer is in use, the pointer will disappear from the screen and Magic
Remote will operate like a general remote control. To display the pointer on the screen again,
shake Magic Remote to the left and right.

Back Returns to the previous level.

Back Clears on-screen displays and returns to last input viewing.
Q. Settings Accesses the Quick Settings.

Q. Settings Displays the [All Settings] menu.

These access special functions in some menus.

Red button Runs the record function.

Streaming Service buttons Connects to the Video Streaming Service.

0 Note

« *To use the button, press and hold for more than 1 second.

« The remote control image shown may differ from the actual product.

« The order of description may differ from the actual product.

« Some buttons and services may not be provided depending on models or regions.

21
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Connecting Smart Devices using NFC Tagging
Using the NFC Feature

NFCis technology that uses Near Field Communication, allowing you to conveniently send and receive
information without separate settings.

By bringing a smart device near the NFC-enabled remote control, you can install the LG ThinQ app and
connect the device to the TV.

. Turn on NFCin the smart device’s settings. To use NFC with Android devices, set the NFC option to enable
‘read/write tags'in the smart device's settings. The NFC settings may vary depending on the device.
Bring the smart device near the [NJ (NFC) on the remote control. The required distance for NFC tagging is
about Tcm.

Follow the instructions to install the LG ThinQ app on your smart device.

Retagging the smart device to the remote control allows you to conveniently access various features on
the connected TV through the LG ThinQ app.

~

~ w

Q Note « This feature is available for NFC-enabled smart devices only.

« This feature is only available if the remote control has an NFClogo.
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Precautions To Take

Use the remote control within the specified range (within 10 m).

You may experience communication failures when using the device outside the coverage area or if there
are obstacles within the coverage area.

« You may experience communication failures depending on the accessories.

Devices such as a microwave oven and wireless LAN operate in the same frequency band (2.4 GHz) as the
Magic Remote. This may cause communication failures.

« The Magic Remote may not work properly if a wireless router (AP) is within 0.2 m of the TV. Your wireless
router should be more than 0.2 m away from the TV.
Do not disassemble or heat the batteries.

Do not drop the battery. Avoid extreme shocks to the battery.

Do notimmerse the batteries in water.

Caution : Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type
Properly dispose of used batteries.

23
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Specifications

CATEGORIES DETAILS

Model No. MR22GN

Range of frequency 2.400 GHz t0 2.4835 GHz

Output Power (Max.) 7dBm

Channel 40 channels

Power source AA 1.5V, 2 alkaline batteries are used

Operational temperature range

0°Cto40°C

NFC EU
Range of frequency 13.553 t0 13.567 MHz
Output Power (Max.) -13.27dBuA/m @ 10 m
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WEEE/RoHS

[ENGLISH]
Disposal of your old appliance
1. This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical and
electronic products (WEEE) should be disposed of separately from the
municipal waste stream.
2.0ld electrical products can contain hazardous substances so correct disposal
_ of your old appliance will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health. Your old appliance may contain
reusable parts that could be used to repair other products, and other
valuable materials that can be recycled to conserve limited resources.
3. You can take your appliance either to the shop where you purchased the product, or contact your local
government waste office for details of your nearest authorised WEEE collection point. For the most up
to date information for your country please see www.lg.com/global/recycling

[TURKCE]

Eski cihazinizin atilmasi

1.Tiim elektrikli ve elektronik atiklar, devlet ya da
yerel yetkililer tarafindan belirlenen toplama
merkezlerinde ayri olarak imha edilmelidir.
Atik elektrikli ve elektronik aletler belediyeler
tarafindan kurulan toplama noktalarina teslim

25
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edilmeli veya aldiginiz yeni Giriinii saticiniz
adresinize teslim ederken, saticinizdan atik
elektrikli ve elektronik aletinizi teslim almasini
istemelisiniz.

2. Atik Girtintin dogru imhasi ¢evre ve insan sagligi
iizerindeki potansiyel olumsuz sonuglarin
engellenmesine yardima olacaktir.

3.Eski tirintintiziin imhasi hakkinda daha fazla
bilgi icin liitfen belediyeniz ya da iirtinii aldigini
madaza ile iletisime geginiz.(www.lg.com/
global/recycling)

4 AEEE Yonetmeligine Uygundur.

5.Buiisaretiiceren Griinler tehlikeli madde icerebilir.
Uriinler icerisindeki tehlikeli maddeler cevre
kirlenmesine veya yaralanma/dliime sebebiyet

% verebilir.



Battery

Pb

[ENGLISH]

1. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if
the battery Contains more that 0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the g or the local

3.The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to prevent potential negative
consequences for the environment, animal and human health.

4. For more detailed information about disposal of Your old batteries/accumulators, please contact Your
clty office, waste dlsposal service or the shop where You purchased the produtt (http://www.lg.com/

Iohal-nof

global ke-back-recycling/g

[TURKCE]

1. Bu sembol pillerin 90,0005 oraninda civa,
90,002 oraninda kadmiyum veya %0,004
oraninda kursun icermesi durumunda civa
(Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb) kimyasal
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sembolleriile bir arada bulunabilir.

2. Tiim piller ve akiimiilatorler, normal atilan
¢oplerden ayri olarak, hiikiimet veya yerel
idareler tarafindan belirlenmis olan toplama
merkezlerinde atiimalidir.

3. Bu tip kullanilmis pillerin/akiimiilatorlerin dogru
olarak atilmasi hem ¢evreye hem de hayvan ve
insan sagligina verilebilecek potansiyel olumsuz
sonuclari onleyecektir.

4. Kullanilmig pillerinizin/akiimiilatorlerinizin
atilmasi ile ilgili olarak, bulundugunuz yerdeki
belediye, ¢cop atim hizmeti veren kuruluglara veya
iirinii satin aldiginiz yerlere bagvurabilirsiniz.
(http://www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-
network-europe)



DECLARATION OF CONFORMITY

UK
CA

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type [Magic Remote] is in compliance with
the relevant statutory requirements. The full text of the UK declaration of conformity is available at the
following internet address :

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics Inc. Single Point of Contact(EU/UK) : Krij 1,1186 DM | The Netherland

UK Importer : LG Electronics U.K. Ltd, Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 0SL
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- Ce

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type [Magic Remote] is in compliance with Directive
2014/53/EV. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct

LG Electronics Inc. Single Point of Contact(EU/UK) : Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

[TURKCE]

Isbu belgeyle LG Electronics, radyo ekipmani tipi
[Sihirli Uzaktan Kumanda] 2014/53/EU Direktifi

ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metnine su internet adresinden
ulagabilirsiniz:



http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics Inc. Single Point of Contact(EU/UK) :
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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FABRIKA ADRESI

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 128,
Yeoui-daero, Yeongdeungpo-qu,
Seoul, 07336, Korea
Tel: 82-2-3777-1114

ITHALATCI ADRESI

LG ELECTRONICS TICARET A.S.
Kaptanpasa Mah. Piyalepasa Bulvari No.73
Ortadogu Plaza Kat : 7 34384
Okmeydani, Sisli-istanbul, Turkey
Tel: 02123145252
Fax: 02122226144
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IMALATCI ADRESI

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 128,
Yeoui-daero, Yeongdeungpo-qu,
Seoul, 07336, Korea
Tel: 82-2-3777-1114
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REGULATION
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